
Нормальные люди не так велики, как глаза хвостового зверя, подумайте, насколько велик
размер хвоста зверя, плюс хвост, который почти равен телу, над поверхностью воды три хвоста
над рыбацкой лодкой, в подавляющем большинстве прижатые вниз.

"Огненный побег - Двойной - Огненный клинок Небесной Тюрьмы!" Наруто удвоил свой
огненный кинжал и попытался поджарить королевскую шпильку.

"Стрелок Чидори!" Сасуке также отреагировал одновременно.

"О, маленькая черепаха".

Как только прозвучал девятихвостый голос, три хвоста в воздухе четко остановились, взмахнув
хвостом вокруг и пуфик в воду рядом с кораблем.

"Съешь мое лезвие!" Наруто спрыгнул с носа.

Все удары были готовы, даже если черепаха вошла в море, этот нож все равно должен быть
нанесен.

Огненный нож погрузился в морскую воду, мгновенно выпустив большое количество пара,
кончик ножа прорезал три хвоста, три хвоста даже не произнесли ни слова, сразу же нырнули,
и исчезли в мгновение ока.

Одна черепаха и один человек не были медленными, до тех пор три хвоста входили в воду,
чтобы вызвать огромную волну, которая перевернулась на борт корабля.

"Водный побег - Стена водного образования!" Какаши ударил по палубе одной ладонью, стена
воды поднялась на борт судна, огромные волны столкнулись со стеной воды, чтобы
противостоять силе, корпус дрожал несколько раз, а затем восстановился. Спокойно.

Наруто врезался в лодку, Сасуке пожал плечами в ответ на свой снаряд Чидори, а Глаз
писателя, уставившись на уменьшающиеся тени под водой, сказал: "Но это все". "

Теперь Сасукэ вспомнил своё собственное жалкое выступление, когда однажды он сражался
против Сёдзуру в этом районе, даже если домашнее поле противника было неблагоприятным,
он и Наруто не нанесли ему много вреда, а ощущение беспомощности, исходившее из глубины
души, заставило его однажды задуматься, непобедим ли хвостовой зверь, но теперь Сасукэ
чувствовал, что он может снести хвостового зверя только что без них двоих.

Наруто не очень хорошо его рассмотрел, просто притворись, поверь мне, я выпущу свинью и
убью тебя.



Сидя, чтобы воспринимать подводные три хвоста, Наруто впал в депрессию, которые ныряют
на сотни метров вниз, все еще ныряя, вы не тонете на дно, чтобы не останавливаться ах.

Собирать чакру хвостового зверя является высшим приоритетом, три хвоста только что вышли,
когда он был вполне счастлив, результаты этого ублюдка только что появились, чтобы бежать,
но и чем глубже, тем глубже погружение, если на сто восемьдесят метров окей, этот кусок
океанского дна более двух тысяч метров, он должен удерживать, чтобы не выйти из своего
действительно не может поймать его.

"Большая лиса, это все твоя вина".

"Что плохого в том, что мой муж просто поздоровался?" Девять хвостов недовольны. Он
спугнул меня из-за своей трусости?

"Что ты скажешь, если напугаешь его?"

"Это не дело моего мужа". Девять хвостов повернули ему голову и вернулись дразнить
Шоузуру.

"Хвостовой зверь". Какаши вздохнул, не ожидая простого квеста на хвост или дикого зверя.

"Наруто, ты должен отправить заготовку обратно, чтобы сообщить Наруто-саме". Три хвоста
когда-то принадлежали Туманной Скрытой Деревне, сейчас Туманная Скрытая Деревня и
Коноха находятся на ранней стадии установления дипломатических отношений, это было
довольно хлопотно, это было лучше для Наруто, чтобы решить.

Сказав это, но задержавшись, чтобы увидеть, как Наруто делает ход, как только он повернулся
назад, Какаши увидел печальный хмурый взгляд Наруто и спросил: "Что случилось?".

"Я не могу это воспринять".

Диапазон восприятия сказок был широк, Наруто мог воспринимать даже рыбу на дне моря, но
он потерял восприятие трех хвостов, также два дня назад он и Сасуке боролись против
открытой сказочной магии, также не воспринимали три хвоста, сегодня три хвоста вышли, он
также не воспринимал, что на дне моря был большой королевский негодяй.

Как будто у этого королевского охотника был проход в потусторонний мир на дне моря, где он,
как правило, кошки и иногда выходит атаковать проплывающие мимо корабли ради забавы.

Это было независимое хвостое животное, у одного не было печатью человеческого столба,
чтобы защитить свои восприятия, а у другого не было такой границы, которая могла бы
защитить сказочную магию и злонамеренные восприятия в Скрытой Облаках Деревне, так
почему же он не мог это воспринять, Наруто был в недоумении.



"Большая лиса, почему?" Если вы не понимаете, Наруто допрашивал Ко Сэнсэя.

"Малыш, ты не единственный, кто знает сказочную магию." Учитель Девяти впал в
воспоминания: "Тогда старик тоже знал сказочную магию и придумал кое-что, чему старик
иногда нас учил, что... Когда черепаха была медленной, над ней издевались, поэтому он
выучил трюк, чтобы изолировать себя, что-то, что можно назвать границей, и это сработало.
Это довольно хорошо, некоторые из нас сначала не находили его долгое время, но потом мы
поняли, что он всегда был спрятан в тех прудах, и его довольно легко найти".

Значит, это из Шести Даосских церквей.

Надеюсь, у твоей семьи все еще есть эта история?

Наруто, как добрая сельская дама, задавался вопросом: "А потом что случилось".

Ниньё поцарапал себе живот. А потом? Потом я услышал, что это выглядит так, как будто
собирается работать над трюком, чтобы быстро бежать".

"О". Наруто повторил эхо и с любопытством спросил: "Так чему же ты научился?"

"Почему мой муж должен учиться". С поворотом головы Нинао, я бы рассказал вам о времени,
когда я заснул от того, что меня слишком комфортно трогали? Мой муж тоже хочет сохранить
лицо, хорошо.

После этого Ниндзяо проигнорировал Наруто, и основная нить собиралась отправиться в
Страну Снега для распространения.

Наруто поднял руку: "Подождите, у меня еще один вопрос".

"Малыш, ты раздражаешь." Девять хвостов были нетерпеливы, один склонил голову, "Скажи".

"Почему оно здесь заново родилось?" Это второй загадочный вопрос Наруто, оригинальный Сан
Мей был перерожден в озере и был избит разными людьми, оригинальный Если бы она
возродилась в море вот так, группа Dawn не смогла бы удержать ее.

"Он умер"? Когда это было?" Хвостик был удивлен.

"Всего несколько лет". Изначальное редко объясняло временную шкалу, а Наруто знал только
приблизительное время.

"Неудивительно". Девять хвостов получили его, я сказал, что я настолько силен, что запечатал



его слабый цыпленок, как он может все еще махать наружу, так что он переродился ах.

Девять хвостовых лап подтолкнули верхнюю часть головы Наруто: "Малыш, помнишь, что этот
маленький дикий кот сказал тебе?"

"Какие слова?" Наруто сказал, что кот сказал столько слов, откуда мне знать, какие именно?

Лапы снова щелкнули: "Хвостовые звери - это все тела чакр".

"До тех пор, пока в мире есть чакра, мы не умрем полностью, смерть ваших людей будет для
нас только потерей формы, и тогда Сбор один раз - это хорошо, а сбор, ну, требует чакры,
огромной чакры".

"Тогда почему она возродилась в Стране Волн? "Волна Страна Чакрадо?" Сомнения Наруто до
сих пор не разрешены.

Ниндзя с плохим контролем будет рассеивать чакры, используемые ниндзюцу будут
преобразованы в чакры рассеять это Наруто знает, но нация волна только несколько человек, и
не ниндзюцу, больше чакры может быть больше, чем страна воды?

Девять хвостовых губ постепенно ухмылялись: "Да, так много, так много, что для того, чтобы
добраться туда, понадобилось бы слабому коктейльному зверю, чтобы слить с себя всю свою
чакру".

В последние годы слабые коктейльные звери, осушающиеся...

Наруто связал вопрос воедино и, наконец, подумал о причине: "Ты имеешь в виду тех двоих..."

"Это те двое, хахаха!" Нингё наслаждается этим, пока его плоть не дрожит, а потом игнорирует
Наруто.

Оно собирается взять интервью у зверя, о котором идет речь.

Внутри Snow Country Lodge, Nintail останавливает видео и поднимает бровь в Shouzuru:
"Маленькая циветтовая кошка, черепаха найдена, не скажешь, что сможешь ее победить, иди!
Бар, пока ты будешь бить его в течение следующих двух лет, смотри, что хочешь."

"Правда?" Кредит "Девять хвостов" все еще хорош, и Шоузуру не сомневается в этом и
спрашивает: "Где он?".

Девять хвостов продолжали пялиться на него, пока все это не привело Шоузуру в глупый вид, и



сказали: "Волна деревенского моря, только что возродившегося и в хорошей форме, идите".

Выражение Шоузуру замедлилось, и спустя долгое время он сказал: "Я ненавижу море".

"Подождите, вы сказали "переродился"? Страна волн?"

"Ну, одолжи свою чакру, можешь пойти и сделать ее спасибо." Девять хвостов плохо
улыбнулись, люди использовали твою чакру, ты все еще не можешь победить, ты злишься.

Шукран действительно разозлился, был ли мастер Бен рожден, чтобы вступить в конфликт с
этой маленькой дерьмовой страной, как так получилось, что каждый раз, когда это плохо, нет,
мы должны найти время, чтобы похоронить его.

"О чем ты думаешь, можешь ты это сделать или нет, если можешь, то поторопись и борись, не
позволяй моему мужу смотреть на тебя свысока, нет, ты просто признаешься, что ты тряпка, а
мой муж ничего о тебе не скажет". Что?"

Если ты не скажешь мне, что этот хозяин осмелится жить в море всю оставшуюся жизнь, Шухе
злобно смотрел на девять хвостов, так долго живя, что он узнал, насколько ядовиты были
когда-то безмолвные девять ртов ламы.

Яд, который может вызвать газы у зверя.

"Бум".

Песчаная заготовка взорвалась, отскакивая в комнате, полной песка.

"Хахаха!" Нинао смеётся, когда он хлопает по барбекю, слишком много ест и толкает его вниз
колой, радуясь, что Сёдзуру съел его.

Волна мяса дрожит настолько, что Наруто вынужден использовать чакру, чтобы не встряхнуть
себя в несколько сотен градусов горячей воды.

Снаружи, с разрешением своих сомнений, Наруто начал свой следующий шаг.

С пламенем в руке говоря о железных слитках, сгоревших в железной воде, налитой в формы,
всего четыре формы, а когда формы остыли, Наруто распечатал Аматерасу перед несколькими
испуганными глазами.

Расплавленный секретный слиток серебра наливался в первую форму, пока не стало
достаточно, а затем сильно надавливал на вышерасположенную форму, ожидая начального



охлаждения, Наруто рукой чакры, чтобы схватить начальный формирующий еще красноватый
инструмент, бросал в море внезапный огонь.

После вспышки белого тумана Наруто подтянул полный пятиметровый тайный серебряный
рыбный крюк и бросил его на палубу, крюк согнулся вовнутрь, огромное кольцо сзади.

Наруто снова сказал: "Сакура, возьми вон ту плесень и положи в неё сначала немного грязи, а
потом я дам тебе её разбить, Сасукэ! Помоги мне посмотреть, хватит ли суммы".

Сакура прямо подняла полуметровый квадратный слиток рядом с ней и смягчила его: "Нет
проблем!".

Сасуке молчал, наблюдая, как Наруто немного наливает жидкость, и через мгновение тихо
сказал: "Хватит".

Наруто вытянул кольцо тайной серебряной рыбы крючком вниз к основанию формы, чтобы
соединить его: "Сакура, разбивай!".

"Туд".

Произошёл приглушённый звук, и весь корабль яростно дрожал.

Опять внезапный пожар, и через несколько минут снова кричат: "Сакура, разбивай!"

"Бум!"

Тайные серебряные крючки теперь свисали в море со стороны корабля, а заднее кольцо было
соединено несколькими железными кольцами, заплетенными в цепи толщиной с бедра Ино.

"Что ты делаешь?" Какаши вообще не понимал, что делает Наруто.

Не только он, но и Сасуке и Сакура, которые были вовлечены, и Дазна и Инари, которые были
зрителями, не понимали, и даже случайный человек в мире, вероятно, не мог понять.

Правда и то, что они не могут понять, когда весь мир делает историю деревенской любви,
внезапно появляется, чтобы снять свиноводческую дорогу к процветанию, как заставить их
понять?

Наруто продолжал наливать тайную серебряную жидкость и хмурился: "Рыбалка для ублюдков,
ты что, в детстве никогда не играл?".



"Эм, я на самом деле не играл."

Снято, без детства.
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